
 

• Consultar traducciones: hemos insertado miles de traducciones en la 
base de datos de Osabar, consulta el texto que debes traducir:  

 

 

 

 

 

 

 

 
 

• Resolver dudas: si no encuentras lo que necesitas en la memoria, o si 
tienes cualquier otra duda relacionada con el euskera, puedes consultar 
la base de datos de dudas lingüísticas. También tienes la opción de 
enviar preguntas al Servicio de Euskera: 

 

¿Que podemos hacer con Osabar? 

Osabar quiere ser una herramienta de apoyo para el trabajo en euskera 
en el mundo sanitario. Se han recopilado varios diccionarios sanitarios y 
traducciones, y las ponemos a tu disposición en un solo clic.  

Nueva herramienta para trabajar en euskera 

http://dephercia01.ibermatica.com:7001/osabarWEB/servicios.htm?servicio=EpaiBiCInicio&codorg=&idioma=es&idiomaBusqueda=es


Estos son los contenidos cargados actualmente en Osabar: 

 

 

 

 

 

 
Esto no es más que el principio. Continuaremos alimentando y mejorando 
la memoria, y así mejoraremos Osabar. En este sentido, tu colaboración es 
importante, por lo que podrás enviarnos tus comentarios: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pronto veras este icono                de acceso a Osabar en estas aplicaciones:   

eOsabide, OsabideGlobal eta OsabideGlobal Primaria 

 

  

•Diccionario sanitario  
•Clasificación de enfermedades CIE10 
•Diccionarios terminológicos: bioética, ginecología, cardiología, 
dependencia, nefrourología, nutrición, oncología, 
otorrinolaringología, traumatología 
•Memoria de traducción del Servicio de Euskera 

Euskara Zerbitzua 
osabar@osakidetza.eus -  945 00 62 26 

¿Qué hemos cargado en la memoria de traducción? 

¿Desde dónde se puede acceder? 

      Nueva herramienta para trabajar en euskera 

Contacto: para resolver dudas y enviar sugerencias 

Para abrir Osabar hacer clic sobre el icono 


